
Inteligentný náramok Redmi Smart Band Pro  
návod na obsluhu 
  



Opis výrobku 
 
Pred použitím si prečítajte a dodržujte bezpečnostné opatrenia uvedené v tomto návode na obsluhu. 
Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod a odložte si ho pre prípad potreby v budúcnosti. 
 

 
 

1) Displej 4) Kontaktný bod 

2) Tlačidlo na rýchle uvoľnenie remienka 5) USB konektor 

3) Senzor srdcovej frekvencie 6) Nabíjací konektor 

 
Poznámka: Ilustrácie výrobku, príslušenstva a používateľského rozhrania v návode na obsluhu slúžia len na 
referenčné účely. V dôsledku neustáleho vylepšovania produktu sa jeho vzhľad a funkcie môžu líšiť. 
 
 

Nabíjanie náramku 
 
Pred prvým použitím náramku ho úplne nabite. Náramok sa počas nabíjania automaticky zapne. 
1. Priložte nabíjací konektor do blízkosti kontaktných bodov na zadnej strane náramku, nabíjací konektor sa 
pomocou magnetu pripne ku kontaktným bodom náramku. 
2. Pripojte USB konektor nabíjacieho kábla k štandardnému adaptéru zakúpenému u kvalifikovaného výrobcu s 
výstupným napätím 5 V alebo vyšším. 
3. Displej náramku sa rozsvieti a zobrazí sa ikona nabíjania. 
 
Poznámky: 

• Ak sa náramok dlhodobo nepoužíva, úroveň batérie môže klesnúť na nulu. Náramok nabíjajte približne jednu 
minútu a potom sa zobrazí ikona nabíjania. 

• Pred nabíjaním poutierajte kontaktné body na náramku, aby ste ich zbavili zvyškov potu alebo vlhkosti. 
 

 
  

Náramok Nabíjací kábel 



Pre lepšie ovládanie náramku si stiahnite a nainštalujte aplikáciu Xiaomi Wear/Xiaomi Wear Lite, prihláste sa do 
svojho účtu Mi a získate ďalšie služby. 
1. Zapnite náramok a telefónom naskenujte QR kód na displeji, aby ste si stiahli a nainštalovali aplikáciu Xiaomi 
Wear/Xiaomi Wear Lite. 
Aplikáciu si môžete nainštalovať po stiahnutí aplikácie z obchodu s aplikáciami, alebo oskenovať QR kód zobrazený 
nižšie. 
Poznámka: Verzia aplikácie mohla byť medzičasom aktualizovaná. Postupujte podľa pokynov podľa aktuálnej verzie 
aplikácie. 
 
Naskenujte kód QR a stiahnite si patričnú verziu aplikácie podľa systému telefónu. 
Zariadenie Android: Aplikácia Xiaomi Wear 
Zariadenie iOS: Aplikácia Xiaomi Wear Lite 
 

 
 
2. Otvorte aplikáciu Xiaomi Wear/Xiaomi Wear Lite a prihláste sa do svojho účtu Mi. Vyberte náramok, ktorý chcete 
pridať, a podľa pokynov ho spárujte s telefónom. 
Poznámky: 

• Overte, či je v telefóne povolená funkcia Bluetooth a náramok je dobre prepojený s telefónom. 

• Počas párovania sa uistite, že sa na telefóne aj na náramku zobrazuje rovnaký párovací kód. 

• Ak sa párovací kód objaví len na náramku, skontrolujte či sa v oznámeniach telefónu nenachádza žiadosť o 
spárovanie. 

 
 

Spôsob použitia 
 
Stlačením a podržaním, ťuknutím na položku a potiahnutím prsta po displeji môžete vykonávať rôzne operácie. 
 

Stlačte a na 3 sekundy podržte prst na 
displeji 

Na domovskej obrazovke môžete meniť vzhľad ciferníka 

Ťuknutím na displej 
• Rozsvietite displej, keď je vypnutý 
• Potvrdíte operáciu 

Potiahnutím prstom nahor Prejdete z domovskej obrazovky do zoznamu funkcií 

Potiahnutím prstom nadol Prejdete z domovskej obrazovky na panel oznámení 

Potiahnutím prstom doľava/doprava Zmeníte miniaplikáciu na domovskej obrazovke 

Potiahnutím prstom doprava Návrat 

 
 
 

Nosenie náramku 
 
Na bežné nosenie si náramok zapnite tak, aby vám medzi remienkom a zápästnou kosťou ostala medzera na šírku 
jedného prsta. Remienok nastavte tak, aby senzor srdcovej frekvencie mohol zhromažďovať údaje. 
Poznámka: Príliš voľný náramok môže nepriaznivo ovplyvniť zhromažďovanie údajov zo senzora srdcovej frekvencie. 
 



 
 

Nastavenie a rozobratie/zostavenie remienka 
 
Nastavenie remienka 
Ak chcete, aby remienok a náramok dokonale sedeli na vašom zápästí, upravte polohu spony podľa obvodu vášho 
zápästia. 
 
Rozobratie/zostavenie remienka 
1. Stlačte a podržte tlačidlo rýchleho uvoľnenia remienka a jemným potiahnutím remienok vysuňte. 
2. Priložte tlačidlo rýchleho uvoľnenia do remienka. Po započutí zvuku cvaknutia je remienok nasadený. Potiahnite 
remienkom, aby ste zistili, či je pevne pripojený. 

 
 

Bezpečnostné opatrenia 
 

• Pri používaní náramku na meranie srdcovej frekvencie nepohybujte zápästím. 

• Náramok je odolný voči vode, do tlaku 5 atmosfér. Táto vlastnosť však nie je trvalá a môže sa časom znížiť. 
Náramok si môžete nechať nasadený v studenej sprche, bazéne alebo pri plávaní v blízkosti pobrežia. 
Nemôže sa však používať v saune ani pri potápaní. 

• Displej náramku nemožno používať pod vodou. Keď sa náramok dostane do kontaktu s vodou, pred 
používaním handričkou odstráňte z povrchu náramku prebytočnú vodu. 

• Pri bežnom nosení náramok príliš neuťahujte. Kontaktnú plochu náramku udržujte suchú a remienky 
pravidelne čistite vodou. Ak kontaktná plocha na pokožke začne vykazovať známky sčervenania alebo 
opuchnutia, náramok okamžite prestaňte používať a vyhľadajte lekársku pomoc. Trenie môže pri dlhodobom 
nosení hodiniek pri cvičení s vysokou intenzitou spôsobiť podráždenie pokožky. V takom prípade prestaňte 
hodinky používať. 

• Na nabíjanie náramku používajte len priložený nabíjací kábel. Používajte len certifikovaný napájací adaptér, 
ktorý je dodávaný schválenými výrobcami. 

• Napájací adaptér a nabíjací kábel udržujte pri nabíjaní náramku vždy v suchu. Nedotýkajte sa ich mokrými 
rukami. Napájací adaptér, nabíjací kábel a náramok nikdy nevystavujte dažďu, ani ich neponárajte do 
tekutín. 

• Prevádzková teplota hodiniek je -10 ° C až 45 °C a skladovacia teplota je -30 °C až 70 °C. Ak je okolitá teplota 
mimo tohto rozmedzia, náramok nemusí fungovať správne. 

• Náramok je vybavený zabudovanou batériou, ktorú nemožno vybrať ani vymeniť. Náramok nerozoberajte. 
Nevystavujte batérie ani akumulátory slnečnému žiareniu, ohňu ani prostrediu s extrémne vysokou okolitou 



teplotou. Pri nesprávnom vložení batérie hrozí nebezpečenstvo výbuchu, preto používajte a vymieňajte iba 
batérie rovnakého typu alebo ich ekvivalent. 

• Batériu nerozoberajte, nehádžte ani ju nedrvte. V prípade zmeny tvaru alebo vytečenia batérie, okamžite 
prestaňte batériu používať. 

• Batériu ani náramok nikdy nehádžte do ohňa, aby nedošlo k výbuchu. 
• Tento náramok neslúži ako zdravotnícka pomôcka. Získané údaje alebo informácie sa nesmú používať ako 

základ na diagnostiku, liečbu či na prevenciu ochorenia. 
• Náramok a príslušenstvo môžu obsahovať malé časti. Držte náramok a príslušenstvo mimo dosahu detí, aby 

nedošlo k zaduseniu alebo inému nebezpečenstvu či škodám spôsobeným deťmi. 
• Náramok nie je hračka a deti by ho mali používať len pod dozorom dospelého. 

 
 

Technické parametre 
 
Názov: Redmi Smart Band Pro 
Model: M2101B1 
Výrobok: Inteligentný náramok 
Frekvencia Bluetooth: 2402 – 2480 MHz 
Maximálny výstup Bluetooth: < 13 dBm 
Displej: 1,47-palcový AMOLED 
Rozlíšenie: 194 × 368 
Senzor: Senzor srdcovej frekvencie (vrátane kyslíka v krvi), akcelerometer, gyroskop, 
Senzor okolitého svetla 
Bezdrôtové pripojenie: Bluetooth® 5.0 
Kapacita batérie: 200 mAh 
Kompatibilita: Android 5.0 a iOS 10.0 alebo vyššia verzia 
Vstupné napätie: DC 5,0 V 
Vstupný prúd: 300 mA Max. 
Rozmery položky: 42,05 × 24,45 × 10,15 mm (bez remienka a výstupkov) 
 
 

Informácie o súlade s nariadeniami 
 
Informácie o OEEZ 
 
Všetky výrobky označené týmto symbolom patria medzi odpad z elektrických a elektronických zariadení  
(OEEZ podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2012/19/EÚ) a nemali by sa likvidovať spolu s netriedeným 
komunálnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v záujme ochrany ľudského zdravia a životného prostredia 
odovzdať odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste určenom na recykláciu odpadu z elektrických a 
elektronických zariadení zriadenom vládnymi alebo miestnymi orgánmi. Správna likvidácia a recyklácia pomôžu 
predchádzať potenciálnym negatívnym dôsledkom na životné prostredie a na ľudské zdravie. Viac informácií o 
danom mieste, ako aj o podmienkach takýchto zberných miest, získate u predajcu alebo u miestnych úradov. 
 
 
Vyhlásenie o zhode EÚ 
 
Spoločnosť 70mai Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu M2101B1 je v súlade s požiadavkami 
smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na 
nasledujúcej internetovej adrese:   
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html 
 
 
Spoločnosť 70mai Co., Ltd.  týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu M2101B1 je v súlade s nariadeniami o 
rádiových zariadeniach z roku 2017. Úplné znenie vyhlásenia o zhode UKCA je k dispozícii na nasledujúcej 
internetovej adrese:   https://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html 
  

https://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html


Bezpečnosť batérie 

• Likvidácia batérie vhodením do ohňa, horúcej rúry alebo mechanickým rozdrvením alebo prerezaním môže 
spôsobiť výbuch. 

• Ponechanie batérie v prostredí s mimoriadne vysokou teplotou môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej 
kvapaliny alebo plynu. 

• Vystavenie batérie mimoriadne nízkemu tlaku vzduchu môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej kvapaliny 
alebo plynu. 

• Toto zariadenie má zabudovanú batériu, ktorú nemožno vybrať alebo vymeniť. Batériu nerozoberajte, ani 
inak neupravujte. 

 
 
Bezpečnostné informácie 
 
Upozornenie 
 
Zlé zaobchádzanie s batériou alebo nesprávna manipulácia s batériou môžu spôsobiť prehriatie, vytečenie batérie 
alebo výbuch. Aby ste sa vyhli možnému zraneniu, postupujte nasledovne: 

• Batériu neotvárajte, nerozoberajte ani neopravujte. 

• Nesnažte sa vymeniť vnútorné nabíjateľné lítiové batérie. 

• Batériu nerozbíjajte ani neprepichujte. 

• Batériu neskratujte, nevystavujte pôsobeniu vody či iným tekutinám. 

• Uchovávajte batériu mimo dosahu detí. 

• Uchovávajte batériu mimo dosahu ohňa. 

• Nenechávajte batériu v prostredí s extrémne vysokou teplotou alebo v prostredí s extrémne nízkym tlakom 
vzduchu. 

• Prestaňte batériu používať, ak spozorujete akékoľvek poškodenie, vytečenie či nahromadenie neznámej 
hmoty na vodičoch batérie. 

• Nevyhadzujte batériu do odpadu, ktorý je určený na bežné skládky. Pri likvidácii batérie sa riaďte miestnymi 
zákonmi alebo predpismi. 

 

V súlade s normami IMDA D8106135 

 
Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd. Výrobca: 70mai Co., Ltd. (súčasť ekosystému Mi) 
Adresa: Miestnosť č. 2220, budova 2, Zixing Road č. 588, Minhang District, Šanghaj, Čína 
Ďalšie informácie získate na stránke www.mi.com 
 
Dovozca: 
Mystical, a.s. 
Tomášikova 50/B 831 04 Bratislava, ICO 36280518 

http://www.mi.com/

